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           UNIVERZITET „SV. KIRIL I METODIJ“ - SKOPJE

UNIVERSITET IM. SV.sv. KIRILLA I MEFODI? - SKOP|E

Ss. CYRIL AND METHODIUS UNIVERSITY IN SKOPJE


XLV ME\UNARODEN SEMINAR ZA MAKEDONSKI JAZIK,

LITERATURA I KULTURA

                     22.6. do 5.7. 2012  vo Ohrid 

XLV ME@DUNARODNYJ SEMINAR PO MAKEDONSKOMU ?ZYKU,

                                      LITERATURE I KUL|TURE

                                          22.6. do 5.7. 2012 v Ohride 
XLV INTERNATIONAL SEMINAR ON MACEDONIAN LANGUAGE,

LITERATURE AND CULTURE

                       22.6. do 5.7. 2012 in Ohrid 


   PRIJAVA * ZA?VKA * APPLICATION                                   Br№
	
	
	

	Prezime – Famili/ - Family name
	
	Ime – Im/ - Name

	
	
	

	Data na ra|awe – Data ro`deni/ - Date of birth
	
	Pol - Pol – Sex

	
	
	

	Dr`avjanstvo - Gra`danstvo – Nationality
	
	Paso{ broj  - No pasporta – Passport No.

	

	Zanimawe – Professi/ - Profession

	

	Slu`beno mesto – Mesto raboty –- Job position

	
	
	

	
	   Doma{na adresa - Doma[nij adres - Home address



	
	

	
	

	
	
	

	Telefon - Telefon – Phone:
	______________________________________________

	e-mail
	


Stepen na znaewe na makedonskiot jazik
Stepen\ znani/ makedonskogo /zyka

Level of knowledge of Macedonian Language

	� ne znam
	š � slabo
	š      �  sredno
	� dobro
	š � mnogu dobro

	   ne znaw
	slabo
	   udovletvoritel\no
	   horo[o
	    o~en\ horo[o

	 don't speak
	poor
	Satisfactory
	    Good
	    very good


	Znaewe na drugi jazici
	

	Znanie drugih /zykov
	

	Knowledge of other languages
	


Za koj stepen se opredeluvate:

Gruppa obu~eni/:

I apply for:

	Š � po~eten
	š� sreden
	� kurs za naprednati
	� lingvisti
	� literati

	na~al\na/
	sredn//
	prodvinutyj ]tap
	/zyk
	literatura

	Beginners' course
	Intermediate
	Advanced course
	Linguists
	Literature



Dali }e posetuvate nastava po nekoj od navedenite kursevi: 
@elaete li poseqat\ zan/ti/ po nekotorym iz ukazannyh kursov:
Would you like to attend any of the courses listed below:

 Прва недела-perva/ nedel/-first week

( Istorija na makedonskиot јазик – Istori/ mакедoнскogo /zyka - History of the Macedonian language

( Istorija na makedonskata kultura - Istori/ makedonskoj kul\tury - History of the Macedonian culture

( Staroslovenski jazik – Staroslav/nskij /zyk- Old  Church Slavonic Language
(Makedonski narodni pesni - Makedonskie narodnye pesni -  Macedonian folk songs
(Makedonska kujna - Makedonska/ kuhn/ -  Macedonian kitchen
Втора недела-vtora/ nedel/-second week

( Istorija na makedonskiot narod - Istori/ mакедoнскogo narod - History of the Macedonian People 
( Pregled na makedonskata literatura Обзор македонской литературыObzor makedonskoĭ literatury

 - Review of the Macedonian literature
( Dijalektologija na makedonskiot jazik –   Dialektologi/ makedonskogo /zyka -– Dialectology of Macedonian language
( Etnologija na makedonskiot narod – }tnologi/ makedonskogo naroda - Ethnology of

       Macedonian people

( Makedonski narodni ora - Makedonskie narodnye tancy - Macedonian folk dances

*Opredelete se samo za eden stepen za izu~uvawe na makedonskiot jazik i samo za eden kurs nedelno po izbor, bidej}i tie se odr`uvaat istovremeno. Kursevite  po makedonski narodni pesni i  ora mo`e da gi posetuvaat site. 
*Pros’’ьba vybiratь tolьko odin kurs v te~enii nedeli. TolÝko kursy   narodnyh pesen i tancev mogut vybiratь vse u~astniki. 
*Please sign up only for one level and one course per week, since they take place at the same time, except for the courses for Macedonian folk songs and dances which can be attended by everyone.

_____




_________________________
Datum - data – Date




Potpis – podpis\ - Signature
Изготвил: BV
Одобрил: MK 
